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Memòria justificativa de recerca de les convocatòries BE, PIV, BCC, NANOS i BP

La memòria justificativa consta de les dues parts que venen a continuació:

1.- Dades bàsiques i resums

2.- Memòria del treball (informe científic)

Tots els camps són obligatoris

1.- Dades bàsiques i resums

	Nom de la convocatòria

 FORMDROPDOWN 

Llegenda per a les convocatòries:

 SHAPE 





	Títol del projecte: ha de sintetitzar la temàtica científica del vostre document. 

Dret costumari a la Barbagia sarda          


	Dades de l'investigador 

	Nom

Pablo
          
	Cognoms

Romero Noguera          

	Correu electrònic

skapul@hotmail.com          

	Dades del centre d’origen 

	Universitat de Barcelona          

	Número d’expedient 

2006 BE 00475          

	Paraules clau: cal que esmenteu cinc conceptes que defineixin el contingut de la vostra memòria.

Mediació judicial costumària, venjança de sang, estudi de casos judicials, esquilada ovelles (treball col.lectiu, reciprocitat)         

	Data de presentació de la justificació 

14 / VI / 2007          


	Resum del projecte: cal adjuntar dos resums del document, l'un en anglès i l'altre en la llengua del document, on s'esmenti la durada de l'acció

	Resum en la llengua del projecte (màxim 300 paraules)

Durant els mesos de Maig i Juny de l'any propassat 2006 vaig fer una estada de camp a Sardenya amb l'ajut d'una beca BE de l'Agaur. L'estada s'insereix com a part del necessari treball de camp de la meva recerca sobre el dret costumari de la Barbagia, regió interior i de muntanya de l'illa d'economia històricament basada en el pasturatge. De fet és l'última estada d'una durada relativament important per a l'acompliment de la part etnogràfica de la recerca.

Durant l'estada es van assolir satisfactòriament els tres principals objectius que perseguia: realitzar algunes entrevistes i recollir testimonis sobre un aspecte concret de la recerca, la institució costumària de mediació “sos omines”; aconseguir l'accés a casos judicials significatius de la fenomenologia vindicativa local; i observar i recollir informació sobre “su tussorju”, l'esquilada anual de les ovelles, esdeveniment important dins el calendari festiu i el cicle econòmic agropastoral. Aquest últim objectiu s'inscriu dins l'actitut que ha actuat com a constant en tota la fase de treball de camp etnogràfic, consistent en tractar de conèixer i viure la dinàmica de la vida social sense exigir-li res en concret: simplement viure-la de prop, deixant-se portar per ella per anar coneixent d'una forma natural els seus “secrets”, actitut clàssica del treball de camp antropològic però que en el meu cas esdevé una necessitat i pràcticament una exigència, donada la delicadesa de les qüestions que tracta. D'aquesta manera, la observació de l'esquilada de les ovelles, que ha format part històricament d'una sèrie d'esdeveniments importants per a la vida dels pobles un cop tornen (o tornaven: actualment són molt pocs els que ho fan a peu) els pastors de la transhumància al pla, ha significat una ocasió més per reprendre els contactes i la confiança amb la gent d'allà, un altre dels objectius de l'estada.

	Resum en anglès(màxim 300 paraules)

During the months of may and june of the 2006 I have been in Sardinia for my field work thanks to a scholarship (BE: Beques d'Estada) of the Agaur (Agència de gestió d'ajuts universitàries i de recerca), a research agency of the Generalitat de Catalunya, institution of government of Catalonia. It represented another fase -the last in importance- of muy etnographic work on the customary law of Barbagia, a centric region in the highlands of the island historically based on the economy of pastoralism. 

During it I have reached the three main targets I pursued: to make interviews and gather testimonies about a particular aspect of my research, the customary institution of mediation called “sos omines”; to have acces to significative judicial cases on the vindicative local fenomenology; and to observe and to get information about “su tussorju”, the annual shearing of the sheeps, an important event in the festivities calendar and the agro-pastoral economical cicle. My target in this case was to continue my attitude in the whole phase of ethnographic observation, just to try to know and live the dynamics of social life without requiring it anything specific: to get soaked in life, letting it lead the way in order to know its “secrets” in a “natural” way, the classical attitude in anthropological field work which in this case becomes a necessity and almost an exigency, due to the delicated nature of the matters treated. In this way, the observation of the shearing of the sheeps, which is historically an important part of a couple of events in the live of towns when the shepherds come back (or came back: nowadays it is just a few number of them who still doing it walking) from the transhumance in the plane, has signified a new occasion to take up again the contacts and mutual trust with the people there, another of the targets of this last staying in Sardinia.          
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2.- Memòria del treball (informe científic sense limitació de paraules). Pot incloure altres fitxers de qualsevol mena, no més grans de 10 MB cadascun d’ells.

Durant els mesos de Maig i Juny de l'any proposat 2006 vaig fer una estada de camp a Sardenya amb l'ajut d'una beca BE de l'Agaur. L'estada s'insereix com a part del necessari treball de camp de la meva recerca sobre el dret costumari de la Barbagia, regió interior i de muntanya de l'illa d'economia històricament basada en el pasturatge. De fet és l'última estada d'una durada relativament important per a l'acompliment de la part etnogràfica de la recerca.

Durant l'estada es van assolir satisfactòriament els tres principals objectius que perseguia: realitzar algunes entrevistes i recollir testimonis sobre un aspecte concret de la recerca, la institució costumària de mediació “sos omines”; aconseguir l'accés a casos judicials significatius de la fenomenologia vindicativa local; i observar i recollir informació sobre “su tussorju”, l'esquilada anual de les ovelles, esdeveniment important dins el calendari festiu i el cicle econòmic agropastoral. Aquest últim objectiu s'inscriu dins l’actitud que ha actuat com a constant en tota la fase de treball de camp etnogràfic, consistent en tractar de conèixer i viure la dinàmica de la vida social sense exigir-li res en concret: simplement viure-la de prop, deixant-se portar per ella per anar coneixent d'una forma natural els seus “secrets”, actitud clàssica del treball de camp antropològic però que en el meu cas esdevé una necessitat i pràcticament una exigència, donada la delicadesa de les qüestions que tracta. D'aquesta manera, la observació de l'esquilada de les ovelles, que ha format part històricament d'una sèrie d'esdeveniments importants per a la vida dels pobles un cop tornen (o tornaven: actualment són molt pocs els que ho fan a peu) els pastors de la transhumància al pla, ha significat una ocasió més per reprendre els contactes i la confiança amb la gent d'allà, un altre dels objectius de l'estada.

“Sos omines”

Aquesta és una institució del dret costumari barbaritxí molt important i significativa que encara perviu. De fet, davant la sospita que no és només cosa del passat volia tractar de recollir testimonis més o menys recents que constatessin que efectivament encara avui s'utilitza per a la resolució de conflictes. D'altra banda, així com en anteriors estades a Orgòsolo m'havien insinuat que en temps recents encara hi havien hagut trobades de “sos omines” (“els homes”, representant homes assenyats de reconeguda equanimitat i prestigiosos per aquest fet) i volia comprovar-ho, també volia saber si aquesta institució anava més enllà del simple recurs a aquestes persones com a perits experts tradicionals per a la divisió problemàtica de parcel·les i coses per l'estil, o si també intervenien en conflictes més aguts i delicats. 

El resultat confirma d'alguna manera una intuïció clau en el desenvolupament de la meva tesi: que la focalització de l'atenció pel que fa al dret costumari barbaritxí en els homicidis per venjança, amb l'estigmatització que suposa i la consegüent sobredimensió “mediàtica” del fenomen (enfront d'altres també interessants i significatius però menys espectaculars que d'aquesta manera restarien desatesos), hauria ocultat les fases prèvies del conflicte quan aquest no arriba a escalar d'aquesta manera i sobretot no té un desenllaç tant dramàtic. Ni tant sols Antonio Pigliaru, el més agut observador del sistema vindicatiu-vindicatori barbaritxí i autor d'una obra cabdal per a la seva comprensió no només a Sardenya sinó a tot el món des d'una perspectiva comparativa
, hauria escapat a aquesta excessiva concentració de l'atenció en la vendetta. La conseqüència d'això és que han restat a l'ombra els desenvolupaments previs del conflicte que només de vegades acaba en un o més homicidis creuats. És a dir que tots aquells conflictes que són resolts en les fases prèvies acaben passant desapercebuts com ho són també els procediments jurídics locals que els han resolt. La presència impactant de l'homicidi per vendetta no ens hauria deixat veure que institucions com “sos omines”, igualment orgàniques a l'ordinament jurídic consuetudinari de la Barbagia, han actuat històricament com a eficaces eines per a la resolució de conflictes. 

Durant la meva última estada a Sardenya he pogut recollir diversos testimonis sobre el procediment arbitral de “sos omines”. El procés normal consisteix en la designació per les parts de substituts de confiança que en principi haurien de gaudir d'un prestigi i reconeixement recíproc, tot i que cada part escull els seus. A aquesta situació d'”andare a omines” (“anar als homes”) es desemboca quan les parts han arribat a un nivell de crispació que les impedeix resoldre el conflicte per sí mateixes. Pot passar fins i tot que no s'accepti el veredicte emès per aquestes dues parts substitòries; llavors aquestes mateixes escullen d'acord mutu una tercera persona -el prestigi de la qual, evidentment, va més enllà de tot faccionalisme- que hauria de resoldre el conflicte d'una manera acceptable per les parts; i de fet, des del moment que accepten la mediació, la resolució última d'aquest tercer “omine” hauria de ser d'obligada acceptació, tot i que no sempre és així (en un dels casos que he conegut, la resolució dels “omines” no va ser acceptada i el conflicte segueix entre els germans i germanes d'una mateixa família). Però com hem vist els “omines” també poden ser cridats per resoldre simples desacords en el repartiment de terres o parcel·les, donat que a les persones cridades se les reconeix experiència en el tema i equanimitat. I la majoria de testimonis recollits van en aquesta línia. Alguns d'ells ens parlen d'una curiosa i interessant interacció entre el sistema jurídic de l'Estat i el local, com quan el jutge aconsella a les parts enfrontades que recorrin als “omines” per resoldre el seu litigi, delatant així el jutge la seva pertinença a l'esfera moral de la cultura jurídica local (o almenys una profunda coneixença d'aquesta) malgrat la seva integració en l'ordenament estatal i donant-li un reconeixement important, alhora que concedint-li una major eficàcia en aquests assumptes. 

Però el que més m'interessava era saber si existien casos en que “sos omines” actuessin com apaivagadors de conflictes més aguts i amb potencial per “resoldre's” amb vessament de sang. Un testimoni me'n parla: al voltant dels anys 1940 la filla d'un propietari i un “servo-pastore” (“therakku” en sard) que treballa per ell s'enamoren. La noia insisteix en que vol tirar endavant l'amor que sent per ell, però aquest té moltes reserves donada la diferència de posició social, que sap que podria ser esgrimida pel pare com a obstacle insalvable. I així succeeix, però la noia s'entesta i assegura la seva mare que ha decidit saltar-se el designi del pare i de la resta d'homes de la família (els germans bàsicament). De fet, quan davant la pressió de la noia decideixen fugar-se junts, el pare i els germans resolen que han de matar el noi, doncs amb aquesta unió s'embruta l'honor de la família. No obstant la mare decideix buscar algun mecanisme per a la resolució del conflicte i crida el seu germà, un home gran molt benvolgut per la comunitat que esgrimeix davant el pare i els germans l'argument de la llibertat de la noia -que ja és adulta- per decidir el que vol, sobretot si es tracta d'una qüestió d'amor. Finalment, els homes de la família accedeixen a no matar-lo, però expulsen la noia de la família i l'exclouen de tots els seus privilegis d'herència i patrimonials.

En aquest últim cas veiem que el procediment no és l'habitual, no criden les parts a gent de la seva confiança cada una per la seva banda, però el que importa és que sí que hi ha una mediació per part d'una persona estimada i en la que es confia, i que s'accepta el seu veredicte mitjançant la negociació. Això passa també en altres casos, el procediment no és sempre el mateix. Però no cal que ho sigui: es tracta de normes no escrites, d'institucions dotades d'una flexibilitat que permeten l'adaptació a les situacions concretes. L'home que m'explicava aquest últim cas en cap moment va dubtar d'explicar-me'l com a exemple del procediment arbitral de “sos omines”: la seva classificació pot ser per “nosaltres” una “barreja”, però ell ho fa d'una manera natural. Estem parlant d'un sistema de dret localitzat aferrat a la realitat concreta i quotidiana, de base empírica i perfectament adaptat als esdeveniments i les eventualitats de la vida diària d'aquestes comunitats. Sobre una matriu comú, la figura del tercer mediador en les disputes, es constitueix “el tribunal consuetudinari” d'una manera o d'una altra en funció de les circumstàncies: en aquest cas és determinant el que la distinció entre les parts antagòniques sigui més complicada, donat que la noia és filla dels ofesos i forma una de les parts amb algú “de fora”, mentre que l'altra part tampoc es constitueix com un oponent clar, amb la mare movent fils per resoldre el conflicte i intervenint com a mitjancer una persona molt propera a ella.

Sigui com sigui, l'estudi de la institució de “sos omines” ens desvetlla l'existència de mecanismes costumaris per a la resolució de conflictes (“sos omines” només n'és un, tot i que molt important i significatiu), sense que aquests necessàriament concloguin en una venjança de sang. D'altra banda l'estudi atent i pormenoritzat del procediment i de tots els elements que intervenen en la disputa, ens permet, com l'estudi de qualsevol altre fenomen de la vida social, sobretot si és quan aquesta tremola i es posen en joc els valors més o menys compartits que la sustenten, conèixer detalls d'aquesta que van més enllà de la disputa mateixa. 

Casos judicials

Un dels pilars de la meva tesi doctoral són els casos judicials a partir dels quals es pretén fer una reconstrucció etnogràfica de les dinàmiques de certs conflictes vindicatius. La idea és que els casos estructurin tota l'anàlisi i la reflexió entorn del dret costumari de la Barbagia, que articulin tots els aspectes que giren en torn dels sistema vindicatiu-vindicatori (la cultura dels pastors barbaritxins, el bandolerisme, la hospitalitat, etc.), i que en última instància serveixin per parlar de la vida social en general i de la cultura d'aquest indret particular al centre de la Mediterrània. El conflicte sempre posa en joc els valors, la moral (o les morals) sobre la que se sustenta una societat, mostra les seves fractures i d'aquesta manera també les estructures sobre la que es construeix. Així, partint d'aquests casos, que no són més que conflictes degenerats en venjances de sang encadenades, tractarem d'aportar nova llum sobre el dret costumari de la Barbagia i sobre l'articulació de la vida social i la cultura que en definitiva expressa.

Per fer això calia tenir accés a aquests casos, d'aquí la necessitat de desplaçar-se de nou a Sardenya i restablir contactes i amistats fetes en darreres estades de camp que em facilitarien aquest accés. Durant aquesta última estada es va dedicar força temps a recopilar aquests casos i sobretot a seleccionar les parts més interessants d'aquests per a la meva recerca (el seu volum es molt considerable). Els casos seleccionats són: un quàdruple homicidi de 1901 en que semblen actuar els interessos de dos potents propietaris en pugna sobre les vides dels qui finalment perden la vida i dos dels anys 1990 que responen a la lògica de la “disamistade”, règim d'enemistat entre famílies que desencada les típiques cadenes de venjances creuades. Aquests dos últims casos parteixen d'homicidis concrets però es relacionen amb anteriors episodis de violència sempre localitzats al mateix poble i entre les mateixes famílies. En els tres casos l'acció té lloc de manera circumscrita cada un en un poble diferent (Orani, Orune i Orotelli) de la Barbagia i són molt ben relatats i detallats en la sentència del jutge, el que denota un coneixement profund d'aquest últim sobre la fenomenologia vindicativa barbaritxina. Un quart cas que es treballarà en funció de la seva utilitat, donat que només es disposa de la crònica periodística, tracta de la famosa Grande disamistade d'Orgòsolo, que té lloc a meitat dels anys 1910 al poble on he fet principalment el treball de camp i que tingué un important ressò internacional per la seva cruesa (varen morir assassinades desenes de persones estretament emparentades).

Su tussorju

Aquest és el nom en sard de l'esquilada de les ovelles (“la tosatura” en italià), que tradicionalment ha tingut lloc entre finals de Maig i principis de Juny a la tornada de la transhumància, depenent de les típiques irregularitats del clima mediterrani. Tornant del pla, al que es desplaçaven els pastors amb els seus ramats a l'inici de l'hivern en cerca de pastures per a l'estiu quan a les muntanyes de la Barbagia començaven les gelades i les nevades, les ovelles s'esquilaven per preparar-les millor contra les previsibles calors caniculars. Parlo en passat perquè només una petita minoria de pastors encara transhumen amb les seves ovelles. Avui dia la possibilitat d’estabular-les i el transport per carretera en camions supleixen la feixuga necessitat dels llarguíssims desplaçaments a peu, però les ovelles continuen esquilant-se. El moment de “su tussorju” és un eslabó molt important dins el cicle econòmic de l'economia del pasturatge i per tant també dins el calendari de festivitats de la muntanya sarda. En l'arribada dels pastors de la transhumància, per exemple, a les portes del poble, enfront d'una ermita ara infrautilitzada, es regalava llet a tota la gent del poble en un dia de celebració general per una nova reanimació de la vida social, molt empobrida per la desaparició durant mig any de la majoria d'homes adults. L'esquilada de les ovelles, sense data fixa com hem dit i sotmesa a la voluntat i necessitat de cada pastor o de cada ramat (sovint els ramats -sobretot aquells més grans, evidentment- són conduïts per més d'un pastor o per un pastor i els seus “therakkus”), s'inscriu dins aquest seguit d'esdeveniments importants per a l'economia dels pastors i les seves famílies i per a la sociabilitat interfamiliar. És una ocasió per a la socialització donat que tradicionalment s'ha dut a terme amb parents propers, compares, veïns i amics: la dificultat de dur-la a terme individualment crida i alhora reforça les aliances, i converteix l'esdeveniment en una ocasió per a l'intercanvi recíproc de feina, queviures i bona amistat (un dia és un qui ajuda l'altre, després l'altre qui ajuda l'un).

Vaig decidir fer l'estada durant aquests mesos per poder conèixer la vida al poble en una altra època de l'any i sabent que era el moment de l'esquilada i la seva importància com a esdeveniment social. Gràcies a això vaig poder conèixer que conviuen dos models pel que fa a “su tussorju”. Un que respondria a l'esquema tradicional ja explicat i que finalment no vaig tenir ocasió d'observar però que em van explicar i del que a més a més en tinc un exemple per la meva participació en un altre esdeveniment d'aquest tipus, la verema. A la verema, com a l'esquilada o a la tallada i recollida de la llenya, per posar alguns exemples, es criden els parents propers, afins, aliats i amics per a dur a terme un treball cooperatiu en una tasca que requereix de moltes mans o de molt de temps. És una ocasió important de socialització en que “l’amfitrió” (la persona propietària dels terrenys, del bestiar o de la llenya) aporta el menjar, la beguda i el lloc per a celebrar la trobada i els “convidats” la ma d'obra, sabent-se que en un altre moment s'intercanviaran els papers. D'alguna manera, en aquestes ocasions té lloc el que devia ser una constant en el passat, la fusió del treball i de l'oci, les necessitats del sustent i de la vida i la socialització. Però ara es fa el cap de setmana, quan la gent té el temps lliure necessari per dur a terme aquestes activitats, després de la setmana laboral: d'aquesta manera conviuen dues economies, la del capital i el treball assalariat i la de la reciprocitat, on es produeix un intercanvi recíproc de favors, serveis i viandes a diversos nivells. De l'altre model de l'esquilada, que sí vaig tenir ocasió d'observar, en podríem dir de l'eficiència: aquí el pastor ha decidit no complicar-se la vida reclamant una ajuda que després haurà de tornar i que li fa perdre molt de temps, i tracta de fer-ho més ràpidament (és a dir sense aturar-se a menjar, beure i riure una estoneta amb amics i parents) amb l'ajuda només d'algú molt proper com el germà (és el cas que vaig observar), que a més sol ser company en la custòdia del ramat. Ambdós models es resumeixen molt bé en la crítica sarcàstica que cada un dels representants va fer de l'altre: mentre el que seguia el model tradicional deia que l'altre volia estalviar-se de matar el porc o el xai a oferir als cooperants, el que havia decidit apostar per l'eficiència criticava el “tradicionalista” la seva incapacitat per fer les coses per sí mateix requerint l'ajuda dels altres.

L’AGAUR  inclourà a RECERCAT la memòria justificativa en versió digital. Per aquest motiu, us demanem el vostre consentiment per introduir a RECERCAT el contingut científic de la vostra justificació de recerca. Si esteu d’acord amb aquesta proposta, cal que llegiu la   i ens envieu el document que us adjuntem imprès, omplert i signat a:

Programa de documentació  científica

Agència de Gestió d’Ajuts Universitaris i de Recerca

Via Laietana, 28 2na planta

08003 Barcelona

RECERCAT

La persona sotasignant, , en qualitat de beneficiària de l’ajut de l’Agència de Gestió d’Ajuts Universitaris i de Recerca (AGAUR), amb núm d’expedient, manifesta el seu consentiment exprés per tal que la justificació presentada en el marc de l’esmentat ajut sigui introduïda al dipòsit digital RECERCAT del Consorci de Biblioteques Universitàries de Catalunya, d’acord amb els termes especificats a la llicència Creative Commons de Reconeixement-No-Comercial-SenseObra Derivada.

Aquesta llicència estableix que es permet copiar, distribuir i comunicar públicament l’obra sempre que se’n citi l’autor original i la institució que l’empara i no se’n faci cap ús amb finalitats comercials ni obra derivada. Per obra derivada s’entén aquell document que ha estat editat, traduït, combinat amb materials de tercers, canviat de format, o modificat de qualsevol altra forma.

 FORMCHECKBOX 
 Sí, estic d’acord amb el text anterior.

 FORMCHECKBOX 
 No, no estic d’acord.

Barcelona,      de            de         
Signatura

DNI

Aquelles persones o institucions que ho requereixin, amb una adequada argumentació, podran sol·licitar, si escau, un retràs màxim de dos anys per introduir la memòria justificativa a Recercat.

BCC�
Convocatòria de beques per a joves membres de comunitats catalanes a l'exterior (BCC) �
�
BE�
Beques per a estades per a la recerca fora de Catalunya (BE)�
�
BP�
Convocatòria d'ajuts postdoctorals dins del programa Beatriu de Pinós   (BP)�
�
NANOS�
Beques de recerca per a la formació en el camp de les nanotecnologies   (NANOS)�
�
PIV�
Beques de recerca per a professors i investigadors visitants a Catalunya (PIV)�
�






�	1975, La vendetta barbaricina come ordinamento giuridico, Milà: Giuffrè.





[image: image2.jpg]

